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E. WINKEMANN GmbH - Postiach 1680 - 68816 Plettenberg Lieferschein / Delivery note
(1} (2)EIngangs-und ﬁ!) NII'. Lieferss%heln :
Magna PT S.p.A. Bearbeitungsvermerke b doliary e o=

Via de i Ci clamini 4 Recolpt and handling note 8 1160 9 71

I-70026 Modugno (Bari)

lgo Z@L] S%Z (@) Versanddatum :

05.01.2021
E Kundennummer :
TS BRI M OSESSGL, R PR OSS SomE RS Smies Se Ol O? L‘ Customer Na.
Glliciranterile. (0] s LikldNe T ynsgre UStldn. P S 3 4512
91001151 IT04886850728 DE815361193
(10) Ihre Zeichen  (11) BestelkNr./Datum  (15) Zusatzdaten Besteller  {12) Unsere Abt.  (13) Hausruf {14) Unser Auftrag
Your reference Order NoJDate Custemer add. informations Our reference Phone Qur Order No.
413 550004335401 Herr 212 30028798
09.10.2019 . _sieler
e (@0 fncoterms - (21) Yerpaskungsart (2 Yo " @3 Briegaviont G0 lelipgewiol |
LEW Spedition FCA SIEHE UNTEN 456, 18KG 403, 20KG
2 s -
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 14248
. 70026 = Modugno (Bari) .
(27)5‘0(;?. {28) Eggmummer (29) Bezeigglllmtr?gegﬁl; ill.g:;eferurlg {30) Meréﬁsn“w {31) Eirmﬁit (32)%13:‘9‘2
001 4857020110 16.800 8T 201023-712
Zalchnungsindex; Shaft Washer
B 10.11.2020 1903200-9000
2 Europal Klein Holz
48 520945 a' 350 ST

2 Deckel A 0806 BLAU

KUEHMNE-MAGEL sx

FCCLTTAZIONE MERCE d!
bore, Qg

Quangita dichwarata: } ""C.);:’ G
Quantita effettiva: "6 2@ B s{

Tipo Imballaggic: -2’

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'i hallo: g S[I OCO

Data coniollo: ?o : br;‘

e !?/(0;‘ 4 W o By
Qg O

Wir llefern zu unseren Allgemelnen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www,winkemann.de im download finden.
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.

2391)819-0

Anschrift (Sliz): E, WINKEMANN GmbH Talafon; (90
Bremcker Linde 5, 58840 Plattenberg Telefax: (0 23 91) 8 19-100
Registergericht Iserlohn HRAB 7596 Internet: www,winkemann.de
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender'f Millente

e
-

VAT-ID-No, / N° parlita VA

E.WINKEMANN GMBH

BREMCKER LINDE 5
D-58840 PLETTENBERG

Date/ Dala

06-JAN-2021

—=) 7/ 4

b" — =

E LIT

15

25463158

il HI‘IHI“

1

Coliegtion address / Indirizzo cal luago di earlca (di 1lliro)

QOrder Coda f Ordine di lasporio

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

ZOL~-EC-1374415
Delivery ferms / Terminal addiress /
Condizionl i trasporto Indirizzo teminate
O frea domicile O exwarks
franto dom, franco fabbrica| DHL FREIGHT GMBH
O Cleared O Uncleared
Sﬂoﬂmlfg nan sdoy: anglo MENDEN
Iaxes pal laxes unpai
O pagatl, 1 i w MELSENWEG 26
d 4 duty unpaid o
Consignet / Desfnatala VATD-No./° pariia VA O O 1D-58708 MENDEN
MAGNA PT S.P.A, Dnltlhfzs mnpeg.  |Tel:+ 49 / 2373 9580
H
' Fax:+ 49 / 2373 958199
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNOQ EXW
Addillonal lianspon Tnsurangs f Terminzk relerence f
Asslourazione tomplementars H
D"‘*’ D"" 0221010215229 Nume:o di dossier
Delivery address / Indirizo di consegna della merce s no
Curency/  Valuelor Insuranca Customers reference /
Valula Valore d3 assicurare Riferimentl del cllenta
NolTMBP-TNW-220616
Terminal diarivo Contact te!,
Terminal de dasiination humero telefonice
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Destrplion of goods Custoens’ b rurioer| Grass welght In kg Value {with currency)
Marche & numeri Quantita tmballaggie  Deseiizione dellz merce Tarilladoganale | Pesolordainkg Velore {con valutz)
4957020110 PARTS 460.0
4957020110 2 |PAL PARTS
Pzyabla weight in kg Tolal gross weight In kg
EX WORKS Pesa tassabile in kg Tolals peso Jerda in kg
Dim. ¥ emK tnx on= 0.580m 0.00 W 460,00 460,0
Special consignments / Richieste parlicofarl
Speciat Instuclions  (struzlonf particalari Enclosures / Allegati
Colfection af sender Dellvery Io consignes IMPORTANT According to CMR, transpart 1o be niated m the
Rullra dal mittente Cansepna al destinatario ordee (POD) upan delivesy of the consignment. Damages not vmhl hmi
notrled in waitmyg Lo the responsible EURGCONNEGT tesminal wrlhi
Date /Data Date/ Dala Via dei Ciclaf
Time / Orario Time / Orarla
Diver's signature / Firrna defl‘autlsta Consignees signature Consignee’s name in block letters % T
Firma del destinalario Nome dI chi flrma in stampatelic 3 -
"Rice:

EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUHOCOWWﬁﬁE&ﬁan.U
Tutte le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generall df trasporto EUROCONNECT




